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- Mikado prépare . Bristol

Avec ]e paroher Tony Cottrel, I'animatrice de la compagme bordelaise travaille é

i 1 adaptatzon du livret de « la Chanson de Thorsilve ». Cefte coproduction
| ERA franco-bntanmque sera d’abord présentée en Ang]eterre

5] Dzns les loczux de Mikado on‘

i s'active . beaucoup .- depuis

quelques semzines. Motif de cette’

 Bffervescence : le déclenchement du
ompte & rebours pour « la mise 3
éeu » du spectacle que la compagnie

ordelaise prépare actuellement én .

i kollaboration avec le Bristol Light
: Opéra. Un spectacle théstral et mu-
- kical construit sur Ja trame de la co-

édie musiczle '« La chanson de

Thorsilve ».
|« Oui, souligne Mane Cehne, 1a
i dynamlque animatrice de Mikado. il

* 5'agit bien de cette comédie déja été
§ouee en 1990 par 90 jeunes Fran- -

“xais et Queo—coy.s dans le cadre
: d’une autre opération  culturelle.
. Mais Pimportant, nous semble t'il,
bst de travailier ainsi en coopﬂratzon
Bvec des’ troupes em'angeres, de
konfronter des expériences ».

Certes, cetiz derniére aurait pré-

Téré monter un spectacle entiéfe-
ment nouvezu. Mais Ja dewxiéme co-
production sera tout de méme bien
différente de la premiére. Car la co-
.V‘médie sera cetle fois tout public
avec seize acleurs-interprétes fran-

[ gais ef seize anglais ayant entre dix-

- sept et trente ans (dont un certain

mombre de professionnels). Et avee”

‘des chansors spéeialement créées
‘pour ces interprétes adultes,

i~ Depuis Tundi dernier, d'ailleurs,
Pe paroher bmznmque Tony Cottrel

Depuis lundi Tony Coﬂ*ell est a Bordeaux pour p]ancher avec Mane—Céhne etsa

chorégraphe sur l'adaptation de « la Chanson de Thorsﬂve » (Photo Frégeric Huet).

(qui fut assistant & anglais dans un

- collége de la CUB de 1970 2 1972)

est & Bordeaux pour régler I'adapta-
tion du livret de « La chanson de
Thorsilve » avee Marie-Céline La-
chaud ("auteur de la comédie en
question) et Je compositeur Pierre

" André Athané.

"« Au total nous allons écrire dix-
- huit chansons nouvelles, précise-t-il. -

Mais en restant aussi pres que p0=-
sible du tex

Un travail rmnutleux qui se tra-
duira par I'introduction de dialogues
en vers et la suppression de certains
passages convenant moins & un pu-
blie plus 4 hgé.

Quant ila constmctlon ‘de la
mise en scéne qui sera I'euvre de
Thomas de Mallet Burgess, elle de-
vrait débuter  prochainement. En

sorte que | les répétitions débuteront .
fin mars 4 Bristol pour les Anglas

et courant avril 2 Bordeaux pour 1es
Francais. -

Aprés quoi une répétition géné-
rale avec les trente-deux acteurs
(auxquels il faut zjouter le cheeur
franco-anglais composé de quinze
persormes) aura lieu début mai.

“La premiére representahon de
cette nouvelle version de « La chan-
son de Thorsilve » est prévue le
23 mai 3 Bristol; Les Bordelais de--
vront attendre Je mois de juillet..
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